COMEDIA NUEVA

A PICARO,
PICARO Y MEDIO.

FACIL, DE EXECUTAR
ENTRE OCHO PERSONAS.

La Escena se representa en Sevilla.

.
&

Se hallard esta comedia y otras de varios titulos en Sa-
lamanca en [a Oficina de D, Francisco de Toxar.
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ol A P I C A. R O’
PICARO Y MEDIO.

PERSONAS.

D. Crisostomo , Comerciante , padre  Genaro , Criado de Jacinte,

-~ de Dona Rosa ) amada de Isabel , Criada de Rosa.
D. Jacinto su primo. Un Notario.
? acundo s Caxero de Crisostomo. Un Mozo.

'f : La escena se representa en. Sevilla. )

ala adornada; @ cada lado una puerta , al lado izquierdo mesa con pa-
- peles , escribania, libros y sillas. Sale Facundo ¢on una ¢arta.

Fac. El hombre que sea astuto Fac. Si.

conseguira al fin y al cabo Isab. Milagro
engaiar al mundo entero, serd , que a hacer nada buene:
§ Y pues abri con cunidado esta usted acostumbrado.
esta carta, y del contexto Perdone usted , que es preciso-
~quedo ya bien enterado, el decir de en quando en quande
- al amo se la daré, la verdad. Usted en -casa
pues otra vez la he cerrado. manda mucho mas que el amo,
| Qué desgraciado que soy ! porque usted con picardias
| le engafia : esto , los criados
Sale Isabel por la ixquierda, lo dicen , no lo dlgﬂ yos
| o digo todo al contrario,
Imb ¢ Senor Facundo ? Zue u%tnd es bueno; ellos
Fac. Fln]amm. Aparte. son unos desalmados,
7 I‘gﬁ aILegro que hayas venido, y asi es preciso dexarlos, '
F‘f" ¢ Por qué ? Fac. Yo me vengaré de todos = Ap.
a:. Porque darte trato si llego 4 tomar el mando. =
7 “b““ %‘13“3 nueva. Isab. ;Y qual es la buena nueva *
fa%. j buena nueva ! que me dixo ustei ? Veamos.
) Z
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) Comedia en un Acto.

Fas. Que ha venido D. Jacinto.

Isa. Senor, jqué esta usted hablando!
E! primo de Dofia Rosa
mi ama, a quien ha_enviado
su tio , por los consejos
que contra ¢l le habeis dado,
al otro mundo.

Fac. Insolente, - Aparte.
‘El'mismo , y con €l
Genaro tu quendo tambien vizne.

Isab. Sobre que es usted un-santo,
correo d¢ buenas nuevas.

- Sale por la derecha Genaro saltando

y cantando , sin wver' d los que
estan en la escena.

G¢n. Saltando y brincando
4 ver a Isabsl
“nie voy acercando.,
Isab, ;3 Geuaro mio ?
Gen. Isabel:
hombre soy afortunado,
pues tan cerca estoy del ;sol
stn habetme achicharrado.
Senicr Kacundo, a la érden.
Fac. Genare muy ‘bisn llsgado.
«Gen. 3D, Grisostomo estd en casa ?
Isab. No qu2 salié acompafado
de:Dona Rnaa su hija.
Fae. A los dos voy-aenganarlos, ap.
pues puedeimportarme. Yo
al punio voy 4 buscarlos
para_darles la noticia.

a
i/l

FHace que se vd por la derecha , y
ﬂprweckm:da.re ael tiempe en que. Gﬁ'-

Maro le. wuelve la espalda para ha-
blar con; Lsabel , da una media vuelia,

J ¢ m:anda en la puerta derecha -
| dfl Joro.
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- Gen Como yo, rico y contento.

Gen. Y hablaremos entretanto
Isabel , mas de tres mil
cosas , que decirte traigﬂ. N 3

Fac. Escucharé desde aqm N

Isab. Vaya empieza ¢ qQué me dic ]

Gen. Que yo teamo, y 4 tu Vlsta, g
el corazon ya me esta
reboloteando. e 1

~ Yo no hallo voces suficientes
para decirte lo que te amo; ¥
mi corazon te dira
todo aquello que yo callo:
¢ no lo sientes como trota
que parece a un caballo
de alquiler? |

Isab, ; Qué saltos da! 1

( Le pone la mano.)

Gen. El tuyo dara otros tantos.

Isab. Creo dara porque camina
mi corazon mas aprestrado,

Gen. Con efecto. |

Isab, ; Y bienes rico ? !

Gen. Potente , y aun potentado,
y ya pueden darme V. S,
segun el dinero traigo:
hombre seré de provecho.

Isab. ; Y como viens tu amo ?

Isab. Muy rarde el pobre hallequ
que Dofa Rosa se casa.

Gen. {Qué pruuuncmu! iese pago
da @ m1 amo! jA. 1u1 de un garrote
de encina , roble, 6 casrafio

con que semejante entucrio
s¢ destaga'

Pmm&daw furioso , Isabel le ﬂgut,
9 el no hace caso.

Isab. ; Hombre !
Gen, Iriitado



! pada entiendo, nada escucho:
Ly que bien dixo aquel sabio,
hablande dz las mugeres
porque est{iba escarmentado,
que la mejor es muger,
y este nombre cifrado
§ esta, peste, engaio, ira,
maldad , codicia y estrago.
Isab. Ella no tiecne la culpa,
que su padre lo ha tratado
sin gusto de ella, y la pobre
§ siempre esta gimoteando.
B Fac. De poco la servira.
B Gen. Pues ya es diferente el casos
. jqué bien dixo no sé quien,
en el libro no sé quande,
que son todas las mugeres
para ¢l hombre , paz , descanso,
& alegria, gusto, alivio,
' vida, consuelo y regalo!
por cuyas prendas, yo aunque
pecador , las quiero tanto.
Isa. Poco ha que nos ultrajabas.
G, Quando obrais mal, nos quexamos
§  los hombres, pero sabemos,
‘8 Quando obrais bien , alabaros,
aunque de alabaros, pocas
veces se presenta el caso.

; W

%8 :Y el nevio quién es?
Isab. Facundo.
) Gen. ;Ese picaro taimado,

vagamundo , pobreton,

que entré aqui descamisado,
“Se casa con Dofia Rosa?
Isab. Asi 1o tiene amasado
8§ ya el padre.
» 8 Gen. ;Y ese Nerén

moderno, ese Dioclesiano

con sombrero de tres picos,

¢ Por qué tal asesinato
~bace con la pobre hija? . o -

d Picaro , Picaro y Medio.

Isab. Porque el bribon ha lograde
dominar al vejancon, |
y lo tienen embabucado.
‘Es un .picaro, ladron. |

Fac. Yo prometo dar @ entrambos
las gracias.

Gen. Pues de la ancheta

-]

que 2 ml amo entregé , ha aumens-

(tado

el caundal , que es una furia.
Fac. Mz alegro.

Gen. Pero €l teatio yo mudaré
en un instante,

y pues no hemos avisado

al tio los muchos pesos

que le traemos ; volando

voy 4 arrojar a la mar

tedo el caudal grangeado,

y le dexo pereciendo. |
Fac. Yo lo estorvaré malvado.
Isab. Mira:::-

Gen. Tonta, no lo entiendes.

Yo haré que finja mi amo,

que en una gran tempestad

fué fuerza por no zhogarnos,
arrojar al mar la carga

del navio, reservando

solamente algunos tercios,

y entre ellos se han encontrado

los que pertenecen al

Sr. D. Facundo ; el trasto,

viéndose rico , y creyendo

que el tio queda arruinado,
no se casara, porque

él tan solo iba buscando

los talegos, y la novia

cedera sin repugnarlo: -

enténces mi amo la pide, .

y el padre la da volando:

el padre se halla obligado’

a darsela estando pobre,

A 3
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y" yo en viendolos casados

higo qu: en escotillones
vayan subiendo al estrado
los talegos , los caxones,

los paquetes y los fardos,

y en dos minutos el padre

se halla rico sin pensarlo,

y por mi ciencia se encuentra

en una escena de quatro,

los dos novios:muy - contentos,

el padre regocijado,

y el Facuadillo aburrido.

Espectadorus serémos

tu y yo , que al verlo logrado,
| el le encaxamos las bufas,

y 2 los demas los aplauses. -
Isab. ;Gran pensamieato !:

Fa:c. Dichoso

~ soy en haberlo escuchado.

Gen. Yo soy el archiembustero
mayor , del siglo en que estamas.’

Fac. Ta las pagaras. |

Gen. Yo al 'puntn yad o
voy a mstruir a ®1 amo.

A Dios, amado embeleso.
Isab. A Dios ente iluminade.
Gen. Siempre seré tuyo, - | L
Isab. Y yo -

ser tuya tambien aguardo. .
G¢n. Para que al vernos unidos, |

alegres los dos digamos:

Los dos: Can gusto se taleraa los tor -
 {(mentos
quando esperan al fin hallar descanso.

4

Isabel se va por la :'zqm'rrda , Gena-

ro por la derecha , y Facundo ace-
chando quese hawn ido, sale.

Fac. Para siempre me perdia-
sino me hubiera enterado :

Ministerio de Cultura, 2009

Comedia en un A:ito.

Cris. }'Iq;abe-’l se ha confundido! |
Sale Isab. ; Mz llama usted ?

yo le prometo de estatramy,
que ella misma ha d dexarme
vcngado de todos : yo con cautd
andaré siempre acehando k
para saber lo que tratan,; &
y mis medidas tomando o
triunfar_al fin, i
D. Cris. Isabel, i
Fac. D. Crisostomo ha 11egado, u
afectaré la humildad k.
con que le tengo enganado.

5

Sﬂk D. Crisostomo , Rosa eor basq
BA 5 Y un moo con dos ¢aXone
de carton.

i

Cris. IBJ*n despacho !
aun si te llamo preguntas
y:me estoy desganitando;
; donde demonlos stabasi'

Isab. Senor:::

Cris; Eso , replicando
siempre ! No hables mas pala
¢Qué haces tli que no has toms
estos caxXones 2

Rosa. Senor,

¢ y adonde debo llevarlos?

Cris. & ¢ Animal, qué tal prrguntesf

Rosa. ;Los quiere usted en su qual

Cris. ;Pues ‘yo-me pongo escofies!
moflps ni-les perigallos. .
quz hay vienen? Por v1da det

Rosa. Schor:: ' :

Cris. Yo te lo regaio W
parael dia de la boda:
:dime nod €stas deseando ;
que ileguz el dia ? Responde

Rosa. S sehor. - |« Tristes |

Cris. ; 'Tan sia recato 4

i

o



|

dices si?
Rosa. Digo que no. |
Cris. Sera un hombre c%esgraCIado
gl que se case contigo,
i Qué tonta ! ;Tan retirado.
Facundo ? Acercate hombre,
paga a ese mozo el mandado,
y entrad adentro esas caxas.

Facundo paga al mozo y se va , Rosa
¢ Isabel se entran con las caxas
por la izquierda.

: Di Facundo, me ha buscado
~alguno ?
Fac. Nadie sefior,
pero esta carta han dexado
" para usted.
€ris.; De quién ?
Fac, No sé,
que cerrada me la han dado.

~Cris. ;Pues por qué no las abierto ?

Mas lo que dice veamos:
Lee. ., Querido tio , despues de la

s ausencia de dos anes:

de mi sobrino Jaciato

la carta es, jpobre' muchacho !
Lee, ,, En Cidiz desembarqué,-

s» Y manana estar aguardo

ss €0 Sevilla, donde oireis

»» las buenas nuevas que traigo.

Todo se va preparando

a medida del deseo

Facundo. Rosa , volando,

Rosa vén, Rosa.

Sale Rosa entrage de casa. _

Rosa. Senor.

Cris. ¢No sabes como ha llegado
tu primo ?

d Picaro, Picaroy Medi.
Rosa. ; Senor es cierto ?
Cris. ; Lo dudas? Puesdime, ; acase

suclo yo mentir-atrevida ?
Rosa. Perdonad padre,
Cris. Sepamos, :
ste alegras ti de que venga?
Rosa Como usted quiera.
Cris. Mas , quando |
ha tanto que no le ves,
que le veas sera extraflo -
con indiferencia Rosa.
Rosa. Padre , estad asegurado
no le veré indiferente.
Cris. Que eso es decirme bien claro
que todavia le quieres.
Ros. : Qué le quiero?
Cris. Sin negarlo, :
s le quieres ? Si @ no , le quieres?
Ros. Si senor.
Cris. Buenos estamos :
¢ Sisefior ?

‘Rosa. Quando yo digo

si , padre , entdnces es quando
quiero decir no.

Cris. Con que
es.preciso. te entendamos
al reves en este asunto;
muy bien ;, quedo ya enterado,
y por lomismo Facundo::

Sale Jacinto.

Jac. ;:Dénde esta mi tio amado 2
Cris. Este es tu primo.
Rosa. Me alegro.
Cris. Ten en el suelo clavados
los ojos, y st los alzas
al Instante te los saco.
Fac, Disimular asi quiero.

Rosa baxa los ojos P}otﬂraddﬁ a hr-
A 4
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-8 < Cumedia en un Acto.

tadiilas del padre wer a su primo.
Facundo se sienta d escribir , y sale
Jacinto, y le recibe con alegria , pero
de en quando en quando vuclve 4
ver si Rosa mira a su primo.

Jac. 3 Tio! |

Cris. Sobiino , los brazos
me da: jqué guapo que vienes !

Jac. ; Si usted viera los tradajos
que he pasado! =

Cris. Yo lo creo. _

Jac. En fin, vengo a presentaros
el fruto de mis fatigas,
supuesto tio que os traigo
buenas y malas noticias,

Cris. Pues hombre, ves empezando

- ~por las buznas. '

Jac. Pues schor;
tavicron tan buen despacho
los géneros que llevé, |
que habiéndoms usted _entte_gado
valor de ochenta mil pesos,
antes de cumplir un afo
a ciento y setenta mil |
dicho caudal fué aumentado.

Cris, Sobrino, vales un reino,

' ( Le abraxa.)
por-eso te quiero tanto.
iCiento y setenta mil ! Hombre,
como soy que te has portado.
Prosigue sobrino mio.

Jae. Puesiyo sefior deseando - - 7
entregaros el dinero, 130
y juntamente abrazaros,

- dispuse velverme a Espafia.

Cris. Eso fué bien pensado. "ol

Jac, Embarqué todo el dinero
en el mavio el Gallardo, 7 -

~ que era nuevo y muy seguro.

- Cris. Bien hiciste, -

- =

i
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Jac. Navegamos
felizmente.

Cris. | Soy dichoso !

Jac. Sin sucedernos fracaso
ninguno. '

Cris. Bendito seas, | ¢t
y el padre que te ha engendray

Jac. Viento en popa. :

Cris. Asi voy yo.

Jac. Hasta las costas llegamos
de Penache ; jay Dios ! .

Cris. ; Qué ay Dios !

Jac. Que nos vimos asaltados
de la mas cruel borrasca
que ha visto el género humano, §
truenos,, ravos y centellas ]
nos tenian atérrados, ]
bramaba el mar , y los vicntos
furiosos daban espanto, - |
de manera que va todos |
por - perdidos nos contamos. B

Cris. Y yosin estar alli, Llorandip
que me perdi estoy pensando
tambien. 9

Jac. En medio |
de esta afliccion y quebranto

- pudimos hallar un medio
seguro para salvarnos.

Cris.¢Gracias 4 Dios que asi quiso
en tal fatiga alumbraros!

< Disobrino mio, 3y qual =
fué el medio que hub:is hallado?

Jac. Arrojar toda la carga
al mar.

Cris. }Qué estoy escuchando !
y dime sobrino amado,

§vy mis talegos 2 |

Jac. Tambien tio,

Cris Sobrino del diablo,
sieran mios, jquiéa te dié
facultad para arrojarlos

|
hq_;



§ in mi licencia?
P jac. Fué fuerza,
® Cris. Sin haberme despachado
an Pasfa a saber _51 yo
consentia temerario,
sno pudiste hacerlo 2
0 Jac. : Postaen
| g] mar pe
L Cris. Me has aplanado:

madre ; llevenlo volando

B 4 lacircel , y desde ella

§ en un prisidio encajarlo,

§ Jac. Templaos senor.

Bcris, Canalla : Se levant a.

B Fac. Fingir es fuzrza ; templaos

§ pues ya no tiene remedio.

PCris. Facundo, ya se ha acabado

B la boda,

.PRosa. E.o quiero yo.
BJac. Mis intentos he logrado.
UeCris. No puedo dar 4 mi hija
dote ya, pues he quedado

 por puertas : por ti demonio

me veo yo en tal estado.

ac, Solamente <e han salvado
treinta mil pesos de usted,
porque ocultos se quedaron
£ _por descuido en un paiio !
B4az, Pues siendo asi consolaos,
y & A Crisostomo.

. Ya en parte se remediaron.
¥is. No puede ser : no valia

§ Mas que os hubierais echado

de cabeza 4 la mar todos,
¥ haber canalla dexado

& ™M dinero en el navio?
P Qué decis !

% Venga un Netario.

-1
-|r

~ hijo de un ruin padre, y mala

:A parte.

BFuc. ;Con qué todo se ha perdido ?

senar que vuestras desdichas

a Picaro, Picaro y Medio.

al 1nstante , a que dé el
testimonio necesario

al ver declaro 4 su vista
que de voluntad , y grado

los treinta mil pesos mios.

que del riesgo se librarog
se los doy 4 Dona Rosa
en dote.

Cris. ; Qué estas hablando
Facundo mio ?

Jac. ; Qué haceis ?

F. Valerme de vuestro engaiio

mismo para dexar todos

vuestros proyectos burlados.

Que ast sefior acredito
la_buena ley de criado
de usted.

Cris ; Criado Facundo ?

No eies sino un Alexandro.

Ap.

Jac. Santos ciclos me he perdido.,, Ap.

Fac. Y que yo,solo he estimado

a Dofia Rosa per si

nunca al interes mirando.
Cris. Bien lo acreditac.
Iae. X asi,

s1 mereciese su mano:::

Cris, {Como si mereceis hijo
de mi alma! Quarenta manos

que tuviera Dofia Rosa
te las diera de contado.
TG muger serd mafiana.

Rosa. ;Ay Dios !

Jac. Seforz::

Cris. Perdulario, |
quitate de mi presencia

antes que haga un atentado.

- Anselmo , Benito, Juan,

ola, :;no hay ningun eriado #
¢ y

Isab. Sefior , todos han salido,
quiere usted que haga yo alga.

Cris. 8i,si, al cabo de la calle

Ministerio de Cultura, 2009



X0 Comedia-en un Acto.

hace poco que un Notario Isab. El penso acertar.
dicen se ha mudado. Jac. Y di Rosa ((jaué quebranglf
Isab. Es cierto, : has de admitir 2 Facundo 8
Cris. Pues ves, y dale un recado por €sposo ? | &
muy atento de mi parte, Rosa. ; A los mandatos X
y dile estienda un contrato de mi padre puedo yo )
matrimonial entre Rosa resistirme -
y Facundo » Y que en estando | - ER
estendido’, que lo traiga Sale Genaro por la derecha muyg
al punto para firmarlo. . tento. Jacinto le agarra del pese
Jac. Yo mz pardi. Aparte. z0, y le da aigunos golpes.

‘Rosa. ; Ay desdichada ! N

Isa. Salimos con buen emplasto. Pas. © Gen. Ya acabado k.
. '

Cris. Yo a disponer lo demas estard todo, y Facundo ¥
me voy : Facundo un abrazo se habra llevado buen chasco.”
dams aotes: serds mi yerno, Jac. Picaro que me has perdido.

Jare Pero sefior: - Gen. Ay sefior , es este el pago

Cris. Bribonazo, de mis servicios ! Soltadme, =
no me hables una palabra, porque me estais ahogando.
O te harto de garrotazos.  Isab. Tratele usted con piedad.”

(Vase por la derecha.) Jac. Por seguir yo tus malvades

Fac. A usted debo mi fortuna, consejos lo perdi todo. ,
y os quedo stempre obligado, Gen. Vayamelo usted contando,

Jac. ;Qué esto me suceda, ay triste!  Jae. Facundo le cedio a Rosa

Fac. Voyme, y volveré a escucharlos todo el caudal ,y obligado
oculto ds aquelia puerta de esta accion , mi tio intentd
para burlar sus engafios.  Pase. mafiana a los dos casarlos.

Rosa.} Ay Jacinto ! Gen. ;Vilgame Dios ! Pues Fad

Jac. ; Rosa amada! '* sin duda habla con el diable, _

Rosa. 3 Qué es esto? 6 él me escuché. jAh, picarth
Jac, Ser desdichado, 1qué bien que me la has paji
pues se ha vueltocontra mi Yo te la armaré con queso.
el medio que habia tomado Rosa. Isabel ahora al Notario
de que fueses mia, va a buscar; sino lo enmied

VAmMOos a ser desgraciados.

Sale Isabel con mantilla y basguiﬁd. Gen. Soniche : ve 4 tu camino I
vete al instante, y di al Ni

Isab. A Dios ~que al punto el contrato s
hasta loego. entre mi amo y Dofia Rosd.
Jac. Bste Genaro::: £ . ¢ entiendes ? v

lo ha errado. Isab, Si. TR 3 “

II—
e

. ¥
™ o
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2. Y 4 mi cargo

queda lo demas , y al vuestro

el hacerle algun regalo

para que nos favorezca.

4¢. Pronto estoy.

Tsab, Pues yo me marcho, y voy vo-
| " _(lando. vase.

W Genaro wa mirando todos los rinco-
8 ies del teatro, dando lugar a que Fa-
‘cundo que se asoma d la puerta por
donde entré 5 diga sus wversos. Luego

mira por la cerradura de la puerta
i que esta Facundo , y al verle wuel-
we alegre 5 llama con secreto a Rosa

§ Jacinto, y los lleva dla puerta
| del teatro.

1 Y

Fa;i'D “tras de esta puerta iﬂtﬁﬂtﬁ
. §  saber lo que estan tratando.
58 Gen. Chi, chi,
R Jﬂﬂ.e Q;Ié ?
B Gen, Chi, chi, acé todos; |
F no se muevan de estt lado:
echo con tiento el cerrojo,
1 el agugero le tapo _
de la llave de este modo,
y voy la droga empezando..

N
II.
I

i
b i

of Hace gque echa ol cerrojo con tiento,
loma una silla , la arrima-é la puer-
ta, se quita el sombrero, lo pone ¢n
uno de los palos del vespaldo, como que
dapa el agugero de la llave 5 no dexa

que_ hablen Rosa ni Jacinto , y él

< Singiendo las woces de ellos dice

. Vivan ustedes seguros, (en su voz.
. que todo he de remediarlo
pues que de mi se han valido,

- pero Facundo (por Rosa.

£s clerto 3

d Picaro, Picaro vy Medio, II

€S un trastos (en suvo,
Dofna Resa, yo os prometo

que le he de dexar burlado.
Nadie christe, (en secreto.
¢Y como haras  (por Jacinto.
que nos veamos casados

mi prima, y yo?

¢ Qué tal cosa (en su vox.
me pregunte usted miamo ?

Oid : el Contra-maestre

del navio un desalmado

es como- sabeis:

( por Jacinto.
picaro ran redomado ( en su vox,
que tiene. hechas cinco muertes
y media; pues de Notario

haré se disfrace , y traiga,

estendido ya el centratos:s
para casarse Facundo? (por Jacinto.
No sefior , para dexarlo (en su woz .
como al gallo de Moron

sin pluma y cacareando.

¢Genaro de qué mansra? (- por Jac.
No trae usted el encargo (¢en s4 voz.
de que aqui en Sevilla firme
un vale D. Pedro Pardo,

de. treinta: mil pesos , que
le presta D. Juao Ronzano
comerciante en Cadiz 2

Si. ( por Jacinto. :
Puesenlugar del contrato, (e7.5% voz
este vale se traera,

y como dice bien claro

debe dicha cantidad

el que abaxo esta firmado,
catalo todo compuesto:

Facundo que ignora el lazo
firma |, como en ua barvecho,

y despues de haber firmado,

el documento se lee, '

y se queda el pobre
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empenado, y sin Rosita:
vuestro tio al ercucharlo,
piensa que el ofrecimiento

de Facundo ha sido engano
‘Para agarrar a la novia,

de manera que enfadado

PoOr una parte y por otra

al ver que estan sin un quarto,
uno y otro se retrata

del casamiento tratado.

¢ Qué os parece ?

Pcro bruto ( por Jacinto.
sera Facundo tan fituo :
que firmara sin leer
lo que firma ?
Buen despacho,

Si lo quisiere leer
desconfianza mostrando,
el dicho Contra- maestre

que tiene un genio endemoniado

peor que tres mil demonios,
se agarrara de contado

de su pescuezo, y moria
Facundo , sin que estorvarlo
pudiese nadie ; lo mismo
mata €l tres hombres 6 quatro
que qualquier trabajador

s¢ mama un plato de callos;
ojald que lo intentira,

que era el modo de librarnos
de ese picaro ladron.

Segun te vas explicando ( por Rosa
‘el dicho Contra-maestre

€s peor que un renegado ?

Y como vendriinstruido (en su voz.
ya por mi de todo el caso, .

a la réplica mas leve,

0 si quiere alzar el gallo,

con el cuchillo que trae,

le abrira de arriba 4 baxo,

sin que nadie lo remedie,

(en su vox,

Comedid en un A:to.
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como §i fuem un marrano, —TI
Huye, se quita el disfraz,
se va a bordo , echale un galgﬁj_?l
y al Seflor Facundo, dates
de ser novio, hay que enterr;

il

¥
]

Llega Genaro , quita el sombrero vl
stlla , descorre con tiento el cerroj
Yy wviendo que aun escucha Fg-
cundo dice : %

Pero venid , que estas cosas
han de tratarse despacio

Yy con secreto : y adentro, WA
porque no malicien algo e
nos entremos, € id rezando
por el alma de Facundo %
que habra a la noche espichado

[

Entranse por la otra puerta rié nif
se, y Facundo wa abriendo poco !
pecolapuerta, y registrando la pieg
y wiendo, que no hay nadie , sale
como aturdido. ‘

!

Fac. jQué maldad! ; Qué picardial

A no haberlo escuchado

yo moria sin remedio,

jMe he librado por milagro !
Lo mejor para zafarme g
es decir, ya no me caso, B
y aferrarme en ello, asi

sus 1deas desvarato,

y no firmando, no tengo
porque temer al malvado

del Contra-maestre. El demonio
tal hombre hubiera buscado ?

i Qué asesino ! Y ‘que contento
si yo le viera ahorcado. vashly

Salen Rosa, Jacintoy Genaroe




-

Jae. Mitazs: oo

Gen. ; Quedais ya avisada ?
Rosa. Si qllﬁdO-

0. Pues, los dos vamos

WP al portal , y esperarémos

§. 4 Isabel con el Notario

& para instrqlrle.

D, Cris. Rosita,

. Este es el tio, escurramos
§ que poco falta 4 que quede
todo ¢l enredo acabado,

RRosa. Salid por estotra puerta
Mae. Rosa mia:::

WRosa. Mi Jacinto:::

M. A Dios.

osa. A Dios.

WBen. Que postemas

§ que son los enamorados.

' . -
 @nirase Genaro llewando como por
o Juerza.a Jacinto y sale

LDon Crisostonios

“Pris. 3 Rosa?

(B4 Paidre , qué mandais 2

M ;Esta Facundo en su quarto 2
$a. Discurro qus si.

8. : Facundo s |

B%a. Llena cstoy de sobresalto. (ap.
Wie Fag, ; M habéis llamado 2
s §i y OyE:

Rosa , ya ha llegada el caso

® que vea yo s esta 4
Migasto resignado

 § " tuyo.

8%4. 51 padre mio. '3
4 Yo me alegro de ascucharlo:
14 lo oyes Facundo? -
b 3 La Infame

it que estd engafiando

d. Picaro, Picaro y Medio.

pues por esta ha de encontraros.

| T3
a los dos, pero d mino, (‘aparte,
que estoy de todo enterado,
Cris. Pues Rosa , piensa que presto
disfrutaras el estado
del matrimonio. ; Qué dices ?
Rosa. Que yo lo ‘estoy deseando.
Cris. ¢Lo escuchas? Te quiere mucho,
eres muy afortunado.
Fac. Reniego de mi fortuna:
yo declarara el engano , ( aparte.
mas temo al Contra-masstré,

Salen Isabel , Jacinto, Genaro ; y el
Notarto ‘mostrando tosquedad en su
persona, conyun parche en un ofo,

y papeles en el pecho.

Isab. Sehior, aqui esta el Notario.
Fac. Cara ticne de Holofernes. ap.
NNot. Estoy & vuestro mandado.
Cris. Muy sefior mio : jtracis estendide
yael contrato?
Not. Si sefior.
Crizs. Me alegro mucho,
¢lero qué- es lo que reparo?
¢Qué quereis aqui los dos?
1dos ( d Jacinto y Genaro.
Jac. Tious "
Not, No , dexadlos,
porque sirvan de testigos.
Cris. ; Y son los dos abonados
itros , y legos ?
Gen. Yo si,
porque en mi vida he estadiado,

Cris. Si, pues vamos despachando.
Not. Pues atended : aute: mi::

Cris. No en leer nos detengamos,
‘que yo vivao satisfecho - :
de que sois un hombre honrado, :
Firma Facundo. |

Fac. Schor, _

=
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~yo no firmo,

Cris. § Qué he escuchado?

¢ Por qué no firmas ?
- Fac. Seior, porque mejor lo he pen-

s | (sado,
Y ya no quiero casarme.
Cris. Perverso yerno::
Rosa. Hombre falso:::
£ac. Discarrieron engafiarme,  (ap.

y asi los dexo barlados,
Cris. ; Vive Dios!...
Rosa. E<te desayre
quando yo te estoy amando:::
Fiac. ;Habra mayor picaron! (ap.
Gen. Bien enredado estd el ajo:  (ap.
apricta hija,
Rosa. Padre mio , consentireis repor-
| (tados::
Cris. ; Qué es consentir |
Rosa. Quae sabiendo que le quiero:::
Lrac. Yo declaro
la infamia : sabeds:

Cris. Pros gue.

El Notario tése, Facundo le mira,
Jy muestra temor,

Fac, ;Qué no echaras los livianos,
y los botes por laboca! (ap.
Isab. L tramoya se ha logrado.
Jac. Sedtor , ya estd conocido,
fué el ofrecimiento falso
que os hizo, y creyendo que
estais ‘pobre, ya ha mudado
de parecer , y 4 mi prima
desprecia, mas yo al- reparo
salgo de su vil codicia,
porque ante todos declaro
que ciento y setenta mil

pesos de América os traigo.
Cris. ; Qué dices !

Comedia en un Acto,
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Jaec. La tempestad B
fué fingida para daros 3
tio , tras de aquel disgusta
el contento redoblado.

Cris.; Sera posible! 8"

Gen. Es posible , y no os engaiio, |
st sefior , yo fui ¢l tirano
que zambulli los talegos
en la mar, pero gallardo,
st con esta los eché, 1
con esta mano los saco; ¥
ved la factura sefor, ¥

(Saca unos papeles y se los dyfp
y vereis que verdad hablo, :

Cris. Loco me vuelve el conteg :

Jac.Ea firmad el contrato j
pues ya mi tio, y mi prima
son ricos. |

Cris. Ya qué reparo “}
Facundo pusde tener ? ,

Fac, Si supierais : mal balazo 8

(Tése el Notario.) I
Contram-aestie maldito-
te den, os cansais en vano, _
no os canseis ,que yo no firai

Cris. ; Picaron? :

Rosa. ; Hombre aleve !

Ja:. Indigno, b

Isab. Trasto.

Gen. Peor que yo.

Todos. Vete al punto.

Gen. Porque sino yo os despach

Jac. 3Contrato tan ventajoso
os resistis @ firmarlo ?

Fac. ;Porqué si es tan ventajosd
no le firma usted ?

Jac. Volando

le firmara, si mi tio quisierl

Cris. Tan sofocado

me tiene ece picaron:::
Rosita dimelo clare:

r




ite casaras con tu primo.

1 gustosa? responde , vamos. :

Rosa. Hija soy de la obediencia.”

wis. Firma ; vamos despachando,

I - ' (@ Jacinto.)

T4:. Pero-yo tioz:

W, Si firma,  Aparte alegre.
¢ lleva bravo petardo,

| y queriendo a ‘mi engaiarme
de todos quedo vengado.

f (ris. Hombre 5 ﬁrma‘. |

Wac. Firme osted.

. : Lo senticéis 2

BFac. Ni pensarlo.

BJac. Miradlo bien,

BFac. Ya esta visto,

'

BFu. Pagaron treinta mil pesos, Ap.
y no se vera casado.,
Bien vengado quedo asi.
PCris. Firma Rosa.
Mosa. Ya lo hago. Firma.
Wris. Yo tambien firmo.  Firma.
Wac.Me alegro, dexadme reir un rato.
§Cris. ; De qué !
$ac. Tan solo de que
puede usted ir aprontando
 treinta mil pesos que debe
Jacinto , y lo que ha firmado
laescritura es, por la que
% obliga luego a pagarlos,
¥ no he querido firmar
1 YO por eseo. -

V115, { Cielo santo , sera verdad !
] 4¢. 91 sefior , y ese que veis no es
(Notario
L, Porque es un Contra- maestre:::
% Sefior, jqué esta usted hablando!

|

£-"Manto que Facundo ha estado ha-
F'ando con Crisostomo , el Notario se

@ Picaro, Picaro y Medio.

Jac. Pues fiemo sin rehusarlo, Frema.”

:"_.'5.5

quita el parcho del ojo., v al werlo

Facundo se sorprende,riéndose d caye
caxadas , Rosa, Isabel, Jacinto

y Genarop

Fac. ;Qué es lo que veo!
Cris. (Quémiro! ¢D. Juan, amigo?
Not. Quictaos *
D. Crisostamd , ‘pues esto por
vuestzo bien se ha fraguado,
- Vuestro sobrino Jaciito
. merece mas que un criado -
picaron: Jacinto y Rosa e
se quieren. Jacinto os
ha aumentado vuestros caudales:
el contrato esta firmado
Y. ya no tiene remedio,
y 0s conviene ; yo en su favor
empenado estoy , pues
no haga la fuerza
lo que hacer puedz el 2grado.

Rosa y Jacinto se arrodillan ante
Crisostomo , besdndole las manos ;: él
se enternece , y los levanta
amoroso.

Jac. Tio amado:::
Rosa. Padre mio::s
Jac. No nos hagais dasdichados.
Rosa. Mirad que soy hija vusstra.
i s. Eaternecido me hallo.
Not. Yo por los dos intercedo.
Cris. Alzad-hijos 4 mis brazos,
yo lo comsiento, y al cielo
pido os haga bien casados.
Fac. {Qué me hayan asi burlado ¢
Gen. Scnor Facundo , mamao,
que yo lo fingi porque
- .estaba usted escuchando,
pues de esta suerte he querido
vengarme de los sopapos

Sl
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que por habarme usted oido Gen. Mirad no encontreis al py
antes', ma p;g{; miamo. al Cuntra-maestre, que ;'j
A un picaro, sabais dice, tiene un genio de los diablog,
picaro y medio el adagio. Fac. {Picaron, ti me has perdidgl

Gen. A mi amole h2 ganado,
Entrega el Notario el contrato  Cris. Dile’la mano a Jucinto] |

@ D. Crisostomo. Rosa. Con gusto padre amado,

| * ~ Cris, Vamos dende postrados,

Cris. Bueno esta el contrato : t ~ al ciglo pidamos todos,

quando hayas las cuentas dado, que de su bondad usando +

te iras de casa.- - d& Facundo. Dios, de gustos y anmentos:
Fac. De mi mala suerte rensgando.  ZTodos. Colmse a los dos desposaif

Isab, S: la han pegado a usted bien. 2l i

(1
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